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Model: Tracer 2.2S FHD Draco




Instrukcja obstugi Tracer 2.2S FHD Draco li4h

Przycisk ON/OFF/OK
Przycisk zmiany trybu
Przycisk géra

Przycisk dot (szybkie wiaczenie trybu parkingowego)

Gniazdo do instalacji uchwytu

Gniazdo mini USB zasilanie/dane

Gniazdo kart pamigci microSD
Reset

Obiektyw

Gtosnik

Ekran LCD
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Bezpieczenstwo

» Trzymaj urzadzenie daleko od zrédet ognia, wysokiej temperatury, wody,
wysokiej wilgotnosci

» Nie podtgczaj urzadzenia jezeli miato bezposredni kontakt z woda, wysoka
wilgotnoscig. Moze to spowodowac przepigcie elektryczne, a w kolejnosci usz-
kodzenie ciata i samego urzgdzenia.

« Jezeli urzadzenie nosi $lady uszkodzenia mechanicznego nie podtgczaj go.

» Naprawy sprzetu elektrycznego powinny by¢ dokonywane w wyspecjalizo-
wanych punktach, przez specjalistow.

* Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekoma.

* Nie wykorzystuj urzgdzenia do innego celu niz dedykowane zastosowanie.

» Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci. Nie jest to zabawka.

« Baterie w urzadzeniu nie powinny by¢ wystawione na bezposredni kontakt z
ogniem, wysokg temperaturg, stoncem.

Opis funkcji przyciskow:

Przycisk 1. ON/OFF/OK

» Kiedy urzadzenie jest wytgczone przyci$nij przycisk ON/OFF na ok. 2 sek, aby
uruchomi¢ kamere. Po sygnale dzwiekowym urzadzenie automatycznie wigczy
sie i bedzie gotowe do dziatania.

Przycisk 2. Nagrywanie/Kamera/Odtwarzanie — MENU urzadzenia

« Aby rozpoczg¢ nagrywanie przycisnij klawisz 2 i ustaw kamere w trybie ,na-
grywanie”. Krétkie przycisniecie klawisza nr 1 rozpocznie, badz zakonczy na-
grywanie.
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WM Tracer 2.2S FHD Draco Instrukcja obstugi

» Aby zrobi¢ zdjecie nalezy po przejsciu w tryb aparat krotko przycisngé klawisz 1.

» Odtwarzanie nagranych na karcie pamieci filméw odbywa sie przez wejscie w
tryb odtwarzanie. Wybierasz z listy film, ktéry nalezy odtworzy¢ i pod$wietlajac
go przycisnij na krétko przycisk 1.

+ Diuzsze przycisnigcie przycisku 2 pozwala wejs¢ w ustawienia urzadzenia.
Mozliwym bedzie tu ustawienie odpowiednich dla siebie parametréw urzadzenia
takich jak jako$¢ nagrania, tryb parkingowy, g-sensor itp. Po dokonaniu wyboru
kliknij krétko przycisk 2 celem wyjscia do trybdw kamery.

Przyciski 3 i 4. Géra — dot
* W trybie Menu stuzg do wyboru kolejnych ustawien urzadzenia.
* W trybie Odtwarzania stuza do wyboru kolejnosci plikdw.

Jezeli urzadzenie zostanie zablokowane i nie ma mozliwosci wigczenia, nalezy
umiesci¢ w miejscu nr. 8 cienki przedmiot i nastepnie wcisna¢ na ok. 5 sekund.
Nastapi reset urzgdzenia i powrét do ustawien fabrycznych.

Port zasilania micro USB nr. 7 stuzy do podtgczenia zasilacza samochodowego
podczas uzytkowania w samochodzie.

UWAGA: wideorejestrator w czasie pracy powinien by¢ podtgczony do statego
zrodita zasilania w pojezdzie przy pomocy dotgczonego zasilacza. Wbudowany
akumulator zapewnia zachowanie ustawien i nagran na wypadek nieprzewidzia-
nych wydarzen drogowych, natomiast nie zapewnia wystarczajgcego zrodta zasi-
lania do dziatania rejestratora (nagrywania filméw).

Instalacja urzadzenia w samochodzie

1. Upewnij sie, ze wytgczony jest silnik samochodu

2. Wtéz do gniazda pamigci, odpowiednig karte pamieci microSD. (Class 10 badz
wyzsza, 8-32GB)

3. Przymocuj uchwyt mocowania do gniazda mocowania w kamerze

4. Umiesc¢ tadowarke w odpowiednim gniezdzie w samochodzie

5. Podtacz kabel zasilajgcy do kamery

6. Zamocuj uchwyt na przedniej szybie i wyreguluj odpowiednio ustawienie obiek-
tywu

7. Uruchom samochdd. (Jezeli produkt zostat zainstalowany odpowiednio, po wia-
czeniu silnika zapali sig dioda w urzagdzeniu a nastgpnie kamera wejdzie w tryb
nagrywania.



Instrukcja obstugi Tracer 2.2S FHD Draco li4h

Charakterystyka ustawien

Mozliwe jest ustawienie dtugosci nagrania 1/3/5 min w Menu urzadzenia.

Po uruchomieniu samochodu kamera automatycznie wchodzi w tryb nagrywania.
Zapisuje je automatycznie na karcie pamigci. Jezeli przekroczona zostata pojem-
nos¢ karty, filmy sg nadpisywane na uprzednio zapisane filmy.

Filmy jest blokowany przed skasowaniem w momencie przecigzenia wykrytego
przez G-sensor (kolizja, uderzenie, mocny wybdj).

Filmy zapisane zostang w folderze o nazwie DCIMA.

G-sensor (czujnik grawitacyjny)

Urzadzenie wyposazono w czujnik grawitacyjny, wykrywajacy silne wstrzgsy lub
uderzenia (np. w razie kolizji). Czujnik ten pozwala na zablokowanie pliku z ak-
tualnie nagrywanym filmem przed skasowaniem, co jest szczegdlnie przydatne
w razie kolizji.

Tryb prakingowy

Jest to kolejna funkcja wykorzystujgca czujnik grawitacyjny. Gdy funkcja ta jest
aktywna, rejestrator uruchomi sie i rozpocznie nagrywanie filmu po wykryciu np.
silnego wstrzgsu/uderzenia w pojazd podczas parkowania - dtugo$c¢ filmu to 20
sekund.

Czujnik ruchu
Po wigczeniu tego trybu bedzie miat miejsce auto zapis kiedy w polu widzenia
kamery kto$ przejdzie, bgdz przejedzie samochdéd.

Data i czas
W Menu urzgdzenia mozliwe jest ustawienie aktualnej daty i czasu.

Wyciszenie
Podczas nagrywania mozna wytaczyé nagrywanie dzwigku z wnetrza samochodu
przez krotkie weisnigcie przycisku ,Dot”. Ponowne wcisnigcie to powrét do nagry-
wania audio.

Przesytanie danych

Po podtgczeniu odpowiedniego kabla do gniazda mini USB po wybraniu odpo-
wiedniej opcji w kamerze mozliwy jest transfer plikéw bezposrednio z urzgdzenia
na komputer.



MM Tracer 2.2S FHD Draco

Specyfikacja techniczna

Ekran 2.2 calalPS
Sterowanie 4 przyciski
Format video MoV
Format zdje¢ JPEG
Dozwolona temp. -10°C~60°C
Dozwolona wilgotno$¢ 15-65% RH

Karta pamieci 8-32GB Klasa 10 i szybsze
Bateria 200mAh

Gtosnik Tak

Mikrofon Tak

Zasilanie DC5V 1.5A

Instrukcja obstugi




Instruction manual Tracer 2.2S FHD Draco m

Power ON/OFF/OK

Mode/Menu

Up button

Down button

Suction cup holder

Micro USB socket — power/data

TF card slot

Reset button
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Lens
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Speaker
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LED screen

Safety instructions

Keep the unit away from heat sources, direct sunlight, humidity, water and any
other liquids.

Do not operate the unit if it has been exposed to water, moisture or any other
liquids to prevent against electric shock, explosion and/or injury to yourself and
damage to the unit.

Do not use the unit if it has been dropped or damaged in any way.

Repairs to electrical equipment should only be performed by a qualified electri-
cian. Improper repairs may place the user at serious risk.

Do not use the unit with wet hands.

Do not use this unit for anything other than its intended use.

Keep the unit out of reach of children. This appliance is not a toy.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive
heat place, such as sunshine, fire.

Button functions
1.Power ON/OFF/OK

When the device is in OFF position, press and hold button for 2 sec. to turn it
ON. Camera will start working automatically. To turn OFF, also please press
button for 2sec.

2.Recording/cameralplayer/ - MENU

Short press to enter different modes. You may choose recording, camera, play-
back.
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* In the recording mode, press OK to start recording, and press OK again to stop
recording.

* In camera mode short press OK to take a photo.

» In playback mode. When you enter file browsing, short press OK to play the
video file and pause the video file.

* MENU. In the standby mode, short press Menu to enter the main menu function
setting table, short press Up or Down to select the option to be set, press OK to
confirm. After setting, press Menu shortly to exit the menu setting function. You
may set Parking Mode, G-sensor, video recording quality etc.

3.Up/down

+ In the menu settings and playback mode, it is the page up function.

* In playback mode, press Up to rewind.

* In the recording mode, press Down button to turn off the recording function. At
this time, the microphone at the top left of the screen becomes a prohibition
icon, indicating that the recording function has been turned off. Press again to
turn on the recording and the icon to turn on recording.

Page down function

» The page down function is available in the menu settings and playback mode.
Function three: fast forward

* In playback mode, press [Down] to fast forward.

4.Reset button
In the case that the machine crashes and cannot be turned on and off normally,
press and hold the reset button to reset the machine to restart.

5. USB power/data

USB power/data interface. Is used to connect external power supply to charge
battery or provide working power and if needed also is used to connect PC to
transmit data.

Installation guide

1. Turn off the car engine.

2. Insert the TF card into the recorder card slot. Please use high-speed TF card
(Class10 or higher), the capacity 8-32GB

3. Fix the recorder to the suction cup bracket on the glass of the car.

4. Insert the car charger into the car cigarette lighter.
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Instruction manual Tracer 2.2S FHD Draco m

5. Connect the USB port to the car charger with a charging extension cable. The
wiring extension cable can be laid along the edge of the windshield of the car
during wiring.

6. Adjust the lens position to ensure that the lens is level with the ground.

7. Start the engine and check that the machine is installed correctly.
When the machine is installed correctly, the system work indicator lights up; the
machine starts to enter the recording state, and the recording indicator flashes.
Please check if the picture on the display is normal.

Function profile.

1. Use automatic recording

* When the car engine is started, the recorder automatically starts up and turns
on the recording function, the charging indicator lights up, and the recording
indicator flashes. Turn off the car engine and the recorder automatically saves
the recorded content and shuts down. The recorded image is saved on the TF
card. When the TF card is full, the recorder will overwrite the image recorded
earlier. The recorded time period can be set in the menu by itself, and the range
is 1 minute / 2 minutes / 3 minutes.

* movies will be saved in this location ,DCIMA”.

2. Collision sensor — G-sensor

Device has the built-in collision sensor (G-sensor). If a collision occurs, the recor-
der will lock the recording when the accident occurred and save it as a special
image. The lock icon will be displayed in the upper left corner of the display. The
locked image will not be covered by the loop.

The locked recording file name is the beginning of SOS.

3. Date and time settings

In the standby state, press Menu to enter the system setting menu to set date
and clock.

In order to effectively record the date and time of the forensic accident, please set
the correct time before using the machine.

4. Parking monitoring

When the parking monitoring function is turned on, if the car is slightly vibrated in
the off state, the recorder will automatically start recording. If it is in the off state, it
will record for 20 seconds and then shut down.
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Product specification

Display 2.2 inch IPS
Operation method 4 button
Video format MOV

Image Format JPEG
Operating temperature -10°C~60°C
Operating humidity 15-65% RH

Memory card capacity

Maximum support 32GB class 10

Battery 200mAh
Horn Built in
MIC Built in
Standard Voltage DC5V 1.5A
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Navod k obsluze Tracer 2.2S FHD Draco m

Tlacitko ON / OFF / OK

Tlacitko pro zménu rezimu

Tlacitko nahoru

Tlaéitko dolt (rychla aktivace parkovaciho rezimu)

Zasuvka pro instalaci drzaku

Mini USB zasuvka pro napdjeni / data

Slot pro pamét'ovou kartu microSD

Resetovani

WO NoO A WN =

Objektiv

-
o

Reproduktor

-
-

LCD obrazovka

Bezpecnostni pokyny

Udrzujte zafizeni daleko od zdrojii ohné, vysoké teploty, vody, vysoké vihkosti
Nepfipojujte zafizeni, pokud bylo v pfimém kontaktu s vodou nebo vysokou vlI-
hkosti, coz muze zpusobit elektricky vyboj a poskodit vase zdravi, ale i samotné
zafizeni.

Pokud zafizeni vykazuje znamky mechanického poskozeni, nepfipojuijte jej.
Opravy elektrického zafizeni by méli provadét odbornici na specializovanych
mistech.

Neobsluhujte zafizeni mokryma rukama.

Nepouzivejte zafizeni k jinému ucelu, nez ke kterému je uréeno.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti. Neni to hracka.

Baterie v zafizeni by neméla byt vystavena pfimému kontaktu s ohném, vy-
sokym teplotdm a slunci.

Popis funkci tlacitek:
Tlacitko 1. ON / OFF / OK

« Kdyz je zafizeni vypnuté, zapnéte kameru stisknutim tlacitka ON / OFF po
dobu pfiblizné 2 sekund. Po pipnuti se zafizeni automaticky zapne a bude
pfipraveno k provozu.

Tlacitko 2. Zaznam / Kamera / Pfehravani - MENU zafizeni

Chcete-li zahdjit nahravani, stisknéte tlacitko 2 a nastavte kameru do rezimu
nahravani. Kratkym stisknutim tlagitka ¢. 1 spustite nebo zastavite nahravani.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Navod k obsluze

» Chcete-li potidit fotografii, po pfepnuti do rezimu fotoaparatu kratce stisknéte
klavesu 1.

+ Prfehravani videi zaznamenanych na pamétové karté se provadi vstupem
do rezimu prehravani. Vyberete si video ze seznamu, ktery se ma prehrat a
zvyraznéte jej kratkym stisknutim tlacitka 1.

» DelSim stisknutim tlacitka 2 vstoupite do nastaveni zafizeni. Bude tak mozné
nastavit prislusné parametry zafizeni jako je kvalita zaznamu, parkovaci rezim,
g-senzor atd. Po provedeni vybéru kratkym stisknutim tlagitka 2 opustite rezimy
kamery.

Tlaéitka 3 a 4. Nahoru - dolu
* Vrezimu Menu se pouzivaji k vybéru dalSiho nastaveni zafizeni.
» Vrezimu pfehravani se tlacitky vybira pofadi soubor(.

Pokud je zafizeni zablokované a nelze jej zapnout, na misté oznaceném ¢. 8
tenkym pfedmétem stlacte na cca 5 sekund. Zafizeni se resetuje a vrati se do
tovarniho nastaveni.

Micro USB napajeci port €. 7 je pro pfipojeni adaptéru do automobilu pro jeho
pouzivani v automobilu.

POZNAMKA: videorekordér by mél byt bé&hem provozu pfipojen ke stalému na-
pajeni ve vozidle pomoci pfilozeného napajeciho zdroje. Vestavéna dobijeci ba-
terie zajistuje zachovani nastaveni a zdznamu v pfipadé nepredvidanych udalosti
na silnici, ale neposkytuje dostate¢ny zdroj energie pro provoz rekordéru (nataceni
videi).

Instalace zafizeni do automobilu

1. Ujistéte se, Ze motor auta je vypnuty.

2. Vlozte vhodnou pamétovou kartu microSD do pamétového slotu. (Tridy 10
nebo vyssi, 8-32 GB).

3. Upevnéte montazni drzak do montazni zasuvky na kamefe.

4. Umistéte nabijecku do pfislusné zasuvky v auté.

5. Pfipojte napajeci kabel ke kamefe.

6. Pfipevnéte drzak na Eelni sklo a podle potfeby upravte orientaci objektivu.

7. Nastartujte auto. Pokud byl produkt spravné nainstalovan, po zapnuti motoru
se na zafizeni rozsviti LED dioda a poté kamera pfejde do rezimu zaznamu.
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Navod k obsluze Tracer 2.2S FHD Draco m

Charakteristika nastaveni

V menu zafizeni je mozné nastavit délku zaznamu na 1/3 /5 min.

Po nastartovani vozu kamera automaticky pfejde do rezimu zdznamu. Automa-
ticky zaznam uklada na pamétovou kartu. Pokud byla prekro¢ena kapacita karty,
videa se pfepisi dfive uloZzenymi videi. Pfi detekci pfetizeni G-senzorem je zablo-
kovano smazani videi (kolize, naraz, silny naraz).

Videa budou uloZena do slozky s nazvem DCIMA.

G-senzor (gravitacni senzor)

Zafizeni je vybaveno gravitatnim senzorem, ktery detekuje silné otfesy nebo
narazy (napf. v pfipadé kolize). Tento senzor umoziiuje uzamknout aktualné na-
hrany video soubor pfed smazanim, coz je uzite¢né zejména v pfipadé kolize.

Pracovni rezim

Toto je dalSi funkce, ktera vyuziva gravitacni senzor. Kdyz je tato funkce aktivni,
rekordér se spusti a zacne nahravat video po detekci napf. silného narazu / stietu
s vozidlem pfi parkovani - délka videa je 20 sekund.

Detektor pohybu
Po zapnuti tohoto rezimu prob&hne automaticky zaznam, kdyz nékdo projde, nebo
projede kolem auta v zorném poli kamery.

Datum a ¢as
V menu zafizeni je mozné nastavit aktualni datum a ¢as.

Ztlumeni zvuku
Béhem nahravani muizete vypnout nahravani zvuku zevnitf vozu kratkym stisknu-
tim tlacitka ,Dol0.“ Dal$im stisknutim se vratite k nahravani zvuku.

Pfenos dat

Po pfipojeni pfislusného kabelu do zditky mini USB, po vybéru pfislu§né moznosti
v kamere, je mozné prenaset soubory pfimo ze zafizeni do pocitace.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Navod k obsluze

Technické specifikace

Obrazovka 2,2 palcova IPS

Ovladani 4 tlacitka

Format videa MOV

Format fotografie JPEG

Povolena teplota -10°C ~60°C

Povolena vihkost 15-65 % RH

Pamétova karta 8-32 GB tfidy 10 a rychlejsi
Baterie 200 mAh

Reproduktor Ano

Mikrofon Ano
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Navod na obsluhu Tracer 2.2S FHD Draco m

1 | Tlacidlo ON / OFF / OK
2 | Tlaéidlo zmeny rezimu
3 | Tlaéidlo hore
4 | Tlacidlo dole (rychla aktivacia parkovacieho rezimu)
5 | Zasuvka na instalaciu rukovite
6 | Mini USB zasuvka pre napajanie / data
7 | Slot pre pamat'ovu kartu MicroSD
8 | Resetovat’
9 | Objektiv
10 | Reproduktor
11 | LCD obrazovka
Bezpecnost’

Udrzujte zariadenie daleko od zdrojov ohna, vysokej teploty, vody, vysokej vi-
hkosti

Nepripajajte zariadenie, ak je v priamom kontakte s vodou alebo vysokou
vihkostou. To méze spdsobit elektrické prepatie, ktoré mdéze mat za nasledok
poskodenie tela a samotného zariadenia.

Ak zariadenie vykazuje znamky mechanického poskodenia, nepripajajte ho.
VSetky prace na elektrickych zariadeniach by mali vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici v $pecializovanych miestach.

Neobsluhujte pristroj mokrymi rukami.

Zariadenie nepouzivajte na iné ucely, nez na ktoré je uréené.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Nie je to hracka.

Batérie v zariadeni by nemali byt vystavené priamemu kontaktu s ohfiom, vy-
sokou teplotou a sinkom.

Popis funkcii tlacidiel:
Tlacidlo 1. ON/OFF/OK

Ked je zariadenie vypnuté, stlacte tlacidlo ON/OFF na cca. 2 sek, na spustenie
kamery. Po pipnuti sa zariadenie automaticky zapne a je pripravené do
prevadzky.

Tlacidlo 2. Nahravanie / Kamera / Prehravanie - MENU zariadenia

Ak chcete spustit nahravanie, stlacte tlacidlo 2 a nastavte kameru do rezimu
nahravania. Kratke stlacenie tlacidla ¢.1 spusti, alebo zastavi nahravanie.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Navod na obsluhu

» Ak chcete nasnimat fotografiu, po prepnuti do rezimu kamery kratko stlacte
tlacidlo 1.

* Prehravanie videi zaznamenanych na pamatovej karte sa vykonava vstupom
do rezimu prehravania. Viyberiete si film zo zoznamu, ktory sa ma prehrat a pri
jeho oznacovani kratko stlacte tlacidlo 1.

» DIh8im stlacenim tlacidla 2 sa dostanete do nastaveni zariadenia. Bude mozné
nastavit prislusné parametre zariadenia ako je kvalita zdznamu, parkovaci
rezim, g-senzor a pod. Po vykonani vyberu kratko kliknite na tlacidlo 2 pre
vystup do rezimov kamery.

Tlac¢idla 3 a 4. Hore a dole
* Vrezime Menu sa pouzivaju na vyber dalSich nastaveni zariadenia.
» V rezime prehravania sluzia na vyber poradia stuborov.

Ak sa zariadenie zablokuje a neda sa zapnut, treba vlozit do miesta ¢. 8 tenky
predmet a potom ho vtla€at tak cca 5 sekund. Zariadenie sa resetuje a v désledku
tohto postupu sa zariadenie vrati na vyrobné nastavenia.

Micro USB napajaci port €. 7 slizi na pripojenie automobilového adaptéra pri
pouziti v aute.

POZOR: Pocas prevadzky by mal byt videorekordér pripojeny k zdroju konstant-
ného napdjania vo vozidle pomocou pripojeného napajacieho zdroja. Vstavana
nabijatelna batéria zaistuje ukladanie nastaveni a zaznamov v pripade nepre-
dvidanych udalosti na ceste, neposkytuje vS§ak dostatoény zdroj energie pre pre-
vadzku rekordéra (nahravanie filmov).

InStalacia zariadenia v aute

1. Uistite sa, Ze motor auta je vypnuty

2. Vlozte vhodnu pamatovu kartu microSD do paméatového slotu. (Trieda 10 alebo
vysSia, 8-32 GB)

3. Pripojte montaznu dchytku k montaznemu otvoru v kamere

4. Vlozte nabijacku do prislusSnej zasuvky v aute

5. Pripojte napajaci kabel ku kamere

6. Pripevnite drziak na ¢elné sklo a podla potreby upravte nastavenie objektivu

SoSovky

Nastartujte auto. (Ak bol produkt spravne nainstalovany, po zapnuti motora sa

na zariadeni rozsvieti LED diéda a potom kamera prejde do rezimu nahravania.

~

16



Navod na obsluhu Tracer 2.2S FHD Draco m

Charakteristika nastaveni

Je moZné nastavit délku nahravani 1/3/5 min v Menu zariadenia.

Po nastartovani auta kamera automaticky prejde do reZzimu nahravania. Automa-
ticky ich uklada na paméatovu kartu. Ak sa prekro€i kapacita karty, videozaznamy
sa prepiSu predtym uloZenymi videozaznamami.

Filmy su zablokované proti vymazaniu, ked G-senzor zaznamena pretazenie (ko-
lizia, naraz, silny naraz).

Videa sa uloZia do priecinka s nazvom DCIMA.

G-senzor (snimac gravitacie)

Zariadenie je vybavené gravitanym senzorom, ktory rozpozna silné otrasy alebo
narazy (napr. v pripade kolizie). Tento senzor umozriuje uzamknut subor s aktual-
ne nahratym filmom pred jeho odstranenim, ¢o je uzito¢né najma v pripade kolizie.

Parkovaci rezim

Toto je dalSia funkcia, ktora vyuziva snimac gravitacie. Ked je tato funkcia aktivna,
rekordér sa spusti a zaéne nahravat video po detekcii napriklad silného narazu /
kolizie s vozidlom pri parkovani - dizka videa je 20 sekdnd.

Detektor pohybu
Po zapnuti tohto rezimu prebehne automatické nahravanie, ked' niekto v zornom
poli kamery prechadza alebo miria auto.

Datum a ¢as
V Menu zariadenia, je mozné nastavit aktualny datum a ¢as.

Stimenie
Pocas nahravania mbzete zastavit nahravanie zvuku zvnutra auta kratkym stla-
¢enim tlacidla ,Dole“. Opatovnym stlacenim sa vratite k nahravaniu zvuku audio.

Prenos dat

Po pripojeni prislusného kabla do mini USB konektora je po zvoleni prislusnej
moznosti v kamere mozné prenasat subory priamo zo zariadenia do pocitaca.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Navod na obsluhu

Technicka Specifikacia

Obrazovka 2,2 palcovy IPS

Ovladanie 4 Tlacidla

Format videa MOV

Format fotografii JPEG

Povolena teplota -10°C~60°C

Povolena vlhkost 15-65% RH

Paméatova karta 8 — 32 GB Trieda 10 a rychlejsie
Batéria 200mAh

Reproduktor Ano

Mikrofon Ano
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Hasznalati utmutato Tracer 2.2S FHD Draco m

ON/OFF/OK gomb

Uzemmoéd gomb

Fel gomb

Le gomb (parkolé méd gyors bekapcsolasa)

Konzol régzit6 foglalat

Mini USB foglalat tapellatas/adatatvitel

MicroSD memériakartya foglalat

Reset

WO NoO A WN =

Lencse

-
o

Hangszoré

-
-

LCD képernyé

Biztonsag

Tartsa tavol a késziléket tlzforrastdl, magas hémérséklettdl, viztél, magas
paratartalomtol.

Ne csatlakoztassa a késziiléket, ha az kdzvetlenll vizzel, magas paratartalom-
mal érintkezett. Ez elektromos tulfesziiltséget okozhat, ami karosithatja az On
testét és a késziiléket.

Ne csatlakoztassa a készlléket, ha az mechanikai sérilés jeleit mutatja.

Az elektromos berendezések javitasat kizarolag szakszervizben szakemberek
végezhetik.

Tilos a készlléket nedves kézzel kezelni.

Ne haszndlja a késziléket a rendeltetésrél eltéré célokra.

Tartsa tavol a készliléket a gyermekektdl. Ez a termék nem jaték.

A készilékben 1évé akkumulatort nem szabad tliznek, magas hémérsékletnek,
napfény kdzvetlen hatasanak kitenni.

Gombok funkciéi:

1.

Gomb ON/OFF/OK

Kikapcsolt készilék mellett nyomja meg az ON/OFF gombot kb. 2 masodpercre
a kamera bekapcsolasahoz. Egy hangjelzést kdvetden a késziilék automatiku-
san bekapcsol és készen all a mikodésre.

. Gomb Felvétel/KameralLejatszas — késziilék MENU

A felvétel elinditdsahoz nyomja meg a 2 gombot, és allitsa a fényképezdgépet
“felvétel” médba. Nyomja meg réviden az 1-es gombot a felvétel inditasahoz
vagy ledllitasahoz.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Hasznalati utmutato

» Fényképezéshez a fényképez6gép modba kapcsolas utan nyomja meg réviden
az 1 gombot.

* A memoériakartyara rogzitett filmek lejatszasahoz lépjen be a lejatszasi modba.
Valassza ki a listan a filmet, amelyet le szeretne jatszani és megvilagitva ny-
omja meg roviden az 1-es gombot.

* A2. gomb lenyomva tartasaval beléphet a készilék beadllitasaiba. Itt beallithat-
ja az eszkdz paramétereit, példaul a felvétel minéségét, a parkold6 modot, a
g-érzékel6t stb. Miutan elvégezte a kivalasztast, kattintson réviden a 2. gombra
a kamera maédba valo kilépéshez.

3 és 4. gombok Fel - le
* Menil médban a készulék tovabbi beallitasainak kivalasztasara szolgalnak.
» Lejatszasi modban a fajlsorrend kivalasztasara szolgalnak.

Ha a készUlék lefagyott és nem lehet bekapcsolni, helyezzen egy vékony targyat
8 szammal jeldlt nyilasba és nyomja meg korilbelll 5 masodpercig. Ez Gjrainditja
a késziléket és visszaallitja a gyari beallitasokat.

7 sz. Micro USB tapaljzat: autéban torténd hasznalat soran az autés tolt6é csa-
tlakoztatasara szolgal.

FIGYELEM: haszndlat soran a menetrogzité kamerat a gépkocsi allandé tap-
forrasara kell csatlakoztatni a mellékelt tapegységgel. A beépitett akkumulator a
beadllitasok és- esetleges kdzuti balesetek, események elmentésére szolgal, de
nem biztosit megfelelé tapforrast a menetrégzité folyamatos mikodésére (film-
készitésre).

A késziilék telepitése a gépkocsiban

1. Gy6z6djon meg roéla, hogy ki van kapcsolva a gépkocsi motorja.

2. Helyezzen be egy megfelel6 microSD memdriakartyat a kartya foglalatba (10-es
vagy magasabb osztalyu, 8-32 GB)

3. Csatlakoztassa a konzolt a kamera konzol aljzatara.

4. Dugja be a toltét az auté megfeleld aljzataba.

5. Csatlakoztassa a tapkabelt a kamerara.

6. Rogzitse a konzolt a szélvédére és allitsa be a kamerat a megfelel6 pozicioba.

7. Inditsa el a jarmivet. (Ha a terméket megfeleléen telepitette, a motor elinditasa-
kor kigyullad a késziilék LED diédaja és a kamera felvétel médba kerdil.
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Hasznalati utmutato Tracer 2.2S FHD Draco m

A beallitasok jellemzése

A készlilék menujében 1/3/5 perces felvételi id6 allithatd be.

A gépkocsi elinditasa utdn a kamera automatikusan felvétel modba kerdil. Auto-
matikusan elmenti a felvételeket a memoriakartyara. Ha a tullépi a memdoriakartya
kapacitasat, az Uj videok felilirjak a korabban elmentett videodkat.

A G-érzékel6 altal érzékelt tulterhelés (koccanas, Utkdzés, erés razkodas) esetén
a filmek zarolva lesznek.

A filmek a DCIMA nevii mappaba keriilnek elmentésre.

G-szenzor (gravitacios érzékeld)

A készilék gravitacios érzékel6vel felszerelt, mely érzékeli az erés razkédaso-
kat vagy Utéseket (pl. balesetek esetén). Ennek az érzékelének a feladata, hogy
megvédje az- felvett felvételt a torléstél, ami kiildndsen baleset esetén hasznos
funkcio.

Parkol6é méd

Parkolé maéd: egy ujabb funkcio, mely egyittmiikddik a gravitacios érzékelével.
Ha aktiv a funkcid, erés razas vagy a parkol6 autot éré ités esetén bekapcsol a
menetrégzitd és elindul a felvételkészités.- a film hossza 20 masodperc.

Mozgasérzékeld
Bekapcsolt mozgasérzékeld esetén automatikus felvétel készil, ha valaki vagy
valami elhalad a kamera latémezé&jében.

Datum és id6
A készllék menujében lehetéség van az aktualis datum és id6 beallitasara.

Némitas

Felvétel kdzben a ,Le” gomb révid megnyomasaval kikapcsolhaté a gépkocsi bel-
sejébdl szarmazo hangok régzitése. A gomb Ujbdli megnyomasaval Ujra bekapc-
solja a hangfelvételt.

Adatkiildés

Egy megfelelé kabel mini USB foglalatra csatlakoztatasa és a kamera megfele-
16 opcidjanak a kivalasztasa utan lehetéség van a fajlok kozvetlen atvitelére a
készulékrél a szamitogépre.
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m Tracer 2.2S FHD Draco Hasznalati utmutato

Miiszaki specifikacio

Képerny6 2.2 col IPS

Vezérlés 4 gomb

Video formatum MoV

Fénykép formatum JPEG

Uzemi hémérséklet -10°C~60°C

Megengedett paratartalom 15-65% RH

Memoériakartya 8-32GB 10 vagy magasabb osztalyu
Akkumulator 200mAh

Hangszoro Igen

Mikrofon Igen
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PykoBogacTBo o akcnnyatauum  Tracer 2.2S FHD Draco m

1 KHonka ON/OFF/OK
2 | KHonKa cMeHbI pexuma
3 | KHonka BBepx
4 | KHonka BHU3 (BbICTpOE BKIOYEHNE PeXMMa NapKOBKK)
5 MoOHTaXHbI cnoTt
6 MopT mini-USB nutaHue/aaHHbIe
7 Cnot Ansa kapTbl NnamMATK microSD
8 | Copoc
9 | O6bekTUB
10 | OuHamuk
11 | XK-3akpaH
BesonacHocTb

+ XpaHuTe yCTPOMCTBO nofarnblue OT UCTOYHUKOB OFHS1, BbICOKOW TemnepaTtypbl,
BOZbl ¥ BLICOKOMN BMAXXHOCTU.

* He nopknioyante yCTPOMCTBO K CETW, €CIM OHO MMESNIo HEMNoOCPeACTBEHHbI
KOHTaKT C BOZOW WNU BbICOKOW BMaXHOCTbO. JTO MOXET MpUBECTU K
3MeKTPUYECKOMY NepeHanpsiKeHuto, a Takke K NoBPeXAeHsIM Tena 1 camoro
yCTPONCTBA.

* Ecnu ycTpoiicTBO MMeeT criefbl MeXaHU4eckmux NoBpeXAeHWn He NoakoYanTe
ero.

* PeMOHT anekTpoobopynoBaHuWsi AOMKEH NPON3BOAUTLCS KBAaNUULIMPOBaHHbIM
nepcoHanoM CEPBUCHOTO LiEHTpa.

* He npukacanTech K yCTPOWCTBY BNAXHbIMU pyKaMu.

* Vcnonb3yiTe YCTPOMCTBO TOMBKO MO €ro NPSIMOMY Ha3HaYEeHMH0.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B MECTe, HEAOCTYNHOM Ans AeTen. To He urpyLika!

* Henb3a nogBepratb Gatapeu, BXogsiiMe B KOMMIEKT  MOCTaBKU,
HenocpeacTBEHHOMY BO3AEVCTBUIO OrHsl, BLICOKOW TeMMepaTypbl Unv ConHua.

OnucaHue pyHKLMIA KHOMOK:

KHonka 1. ON/OFF/OK

» Korga ycTpoMCTBO BbIKMIOYEHO, HaXMUTE W yAepXuBaiiTe B TeYeHue OKOmo
2 cekyHp kHonky ON/OFF, 4Tobbl BKMouMTL pernctparop. locne 3BykoBoro
curHana YCTPOWCTBO BKIMIOYUTCH aBTOMAaTWYECKU W MEPEXOAWUT B PEeXuM
FOTOBHOCTW.
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m Tracer 2.2S FHD Draco PykoBoacTBO Mo aKcnnyatauum

KHonka 2. 3anuck/Kamepa/Bocnpoussegenune — MEHIO yctpoiictBa

* Yro6bl HayaTb 3annCb HaXXMUTE KHOMKY 2 W BblbepuTe pexum «3anucby.
KopoTtko HaxmuTe knasuwly 1 4ToBbl Ha4aTb UMM OCTAHOBUTL 3aMUCh.

* Yrtob6bl caenaTb CHAMOK HEOGXOAMMO NEPEeNTh B PeXUM annapata U KOpoTKo
HaxaTb knasumiy 1.

* YTo6bl BOCNPOMU3BECTYM 3anNUCaHHbIE HAa KapTe NamsTh BUOEO criedyeT nepenTu
B pexvm BocnpousBefeHne. Boibepute co cnvcka BUAeo, KOTOpoe XOTuTe
NMPOCMOTPETb, ¥ KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY 1.

» [nutenbHoe HaxaTue KHOMKW 2 NO3BOMSIET NEPENTU K HACTPOKaM yCTPOMCTBA.
3pgeck Bbl MoxeTe 3agaTb HACTPOMKM MapaMeTpoB YCTPOWCTBA, Takue Kak
KayecTBO 3anucu, pexuM MapKoBkW, AaTyvk yaapa v T.n. lNocne BbiGopa
HacTPOEK KOPOTKO HaXMUTE KHOMKY 2, YTOGbl NEPENTU K peXxMMam Kamepbl.

KHonka 3 u 4. BBepx — BHU3

+ C vx MoMoLLblo MOXeTe nepeaBuratbCs No HacTponkam MeHio.

+ Bocnonb3yntecb umnM B pexume BocnpoussegeHue, 4Tobbl BbIGpaTh
nocnefoBaTenbHOCTb PansoB.

Ecnu ycTpoiicTBO 3a6r10KMpOBaHO 1 He MOXETe ero BKIYUTb, BCTaBbTE B MECTO
Ne 8 TOHKMiA NpeaMeT, HaXXMUTE U yAepXKMBaNTE HAXaToW KHOMKY c6poca B Te4eHue
5 cekyHa. MNMocne HaxaTus nocnegyeT cbpoc CUCTEMbI 10 3aBOACKMX HACTPOEK.

MopT nutaHMss micro USB Ne 7 nosBonsieT nNOAKMIOYMTb YCTPOWCTBO K
aBTOMOBUNBHOMY afanTepy NUTaHKs, KOTOPbIM NMOMb3yeTeCh B MaLLVHE.

NPEAYNPEXAEHUE: Buaeopernctpatop paccuntaH Ha paboTy ¢ NOCTOSIHHbIM
nuTaHnem OT aBTOMOOMNbHOM ceTW. NS nopkmioyYeHus BupeopermcTpatopa
K MCTOYHUKY MUTaHWUS UCTONb3yiWTe afjanTep, BXOOSLMA B KOMMMEKT MOCTaBKU.
BcTpoeHHbI  akkymynsiTop obecneynBaeT COXpaHeHWe HacTpoek W 3anucew
B Cny4yae HenpeaBWAEHHbIX [OPOXHbIX MPOUCLLECTBUIA, OOHAKO He ABMSETCs
[0CTaTO4HbIM MCTOYHMKOM NUTaHWS ANSt NOCTOSIHHOW paboTbl BuaeoperncTparopa
(BEegeHust Bugeosanueu).

YcTaHOBKa yCTPOWCTBA B CanoHe MalluHbl

1. Y6egutech B TOM, 4YTO Bbl 3anyctunu asuratenis aBToMoounsi.

2. BcTaBbTe B CNOT COOTBETCTBYIOLLYIO KapTy namati microSD (Knacc 10 v Bbiwwe,
8-32'b).

3. YcTaHoBWTE KpenneHne B MOHTaXHbIN CrOT.
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PykoBogacTBo o akcnnyatauum  Tracer 2.2S FHD Draco m

4. MopkntounTe kabenb NMTaHUS K COOTBETCTBYIOLLIEMY pa3beMy B aBTomobune.
5. MopkntoumnTte kabenb K BUAEOpPerncTpaTopy.

6. YcTaHOBUTE KpenneHne Ha NOOOBOM CTEKNle W OTperynupyiTe MonoxeHue
yCTpONCTBA.

. 3anyctute pgpuratens. (Ecnv Bupgeopernctpatop YCTaAHOBMEH MPaBUMbHO,
nocne 3arnycka [ABuraTenst HayHeT ropeTb CBETOAMOA, 3aTeM YCTPOWCTBO
nepeviaeT B pexumM 3anucu.)

~

Oco6eHHOCTH HacTpoek

B MeHto ycTpoiicTBa MoxeTe BbIGpaTh NPOAOMKMTENBHOCTb 3anucu: 1/3/5 MUHYT.
Mocne 3anycka ABuraTens BUAEOperncTpaTop aBToMaTuyecky nepenaeT B pexum
3anucu. Bupaeosanucn aBTOMaTUYeCKWM COXpaHsloTCs Ha kapte namstu. Mpu
3anonHeHUn KapTbl NamaTk NPOV3oNAEeT aBToMaTuUyeckasi nepesanvcb paHHee
COXpaHeHHbIX (hannos.

B MomeHT cpabaTbiBaHusi AaTtuuka (CTonkHoBeHwe, yaap, yxab) Buaeosanvch
NPOUCXOASILLEro COXpPaHSETCS OTAENbHbIM hainom B cneuuanbHyto Heygansemyo
nanky DCIMA.

G-Sensor (paTtuuk yaapa)

YCTPOWCTBO OCHaLLEHO [aTyMkoM Yyaapa, KOTOpbli OGHapyXMBaeT CurbHble
COTPSICeHUs UNW yAapbl (HaNnpUMep, BO BpeMs CTONKHOBEHUS). [latumk 6rokmpyet
chann ¢ 3anvcbiBaeMbiM B MOMEHT MPOUCXOASLLEro BUMAEO OT yAarneHus, 4to
0COBEHHO MONesHo B Criy4ae CTONKHOBEHUS.

Pexum napkoBku

Pexxum napkoBku — 310 odepefHas (hyHKUWS, KOTopasi UCMosb3yeT AaT4uK yaapa.
Koraa dyHKUMSA akTMBHA, BUAEOPErncTpaTop BKIOYMTCA M HaYHET 3anucb npu
oBHapyXeHWUn, Hanpumep, CWUIbHOTO COTpsiCeHWsi/yaapa Mo TPaHCMNOPTHOMY
cpeAcTBy BO BPeMsi MapKOBKM — MPOAOIHKUTENbHOCTL 3anucy coctaenset 20
CeKyHA.

[aTtymk OBMXKEeHUs

Mocne akTMBauuM [aHHOTO peXxwuMa, B MOMEHT, korga B Mone 3peHus
BMAeoperucTpatopa MosIBUTCH  YerioBEK UMM aBTOMOGWMb,  YCTPOMCTBO
aBTOMaTUYECKM HAaYHET BECTU 3anuchb.

[ara n Bpems
B MeHto ycTponcTBa MOXeTe HacTpoUTb TEKYLLYIO AaTy U BPEMS.
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m Tracer 2.2S FHD Draco PykoBoacTBO Mo aKcnnyatauum

OTkntoveHune 3ByKa

Bo Bpems 3anvcy MoXeTe OTKMIOYMTL 3anncb 3ByKa B carloHe aBToMObuns nytem
KOPOTKOTO Ha)aTusi KHOMKW «BHW3». [MOBTOpHOE HaxaTue BKMOYAET 3anuchb
3BYKOBOW JOPOXKMN.

MNMepenaya AaHHbIX

Mocne nopknioYeHrs COOTBETCTBYHOLLErO LWHYpa k nopTy mini USB, nocne Bbibopa
COOTBETCTBYIOLLEN (YHKUMM BuAeoperncTpatopa Moxere nepecnatb (ansbl
HemnocpeACcTBEHHO C YCTPOWCTBA Ha KOMMbIOTEP.

TexHu4yeckue XapakTepUCTUKn

OkpaH 2,2 novima IPS
Ynpasnexuve 4 KHOMKK

dopmart Buaeosanucu MOV

dopmart coTtorpacuin JPEG

[onyctumas Temneparypa -10°C~60°C

[lonycTumas BnaxHoCTb 15-65% RH

Kapta namsatu 8-32 I'b Knacc 10 v Bblwwe
AkkymynsaTop 200 MAY

OuHamuk Ectb

MwukpodoH Ectb
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UHcTpyKuma 3a o6cnyxeaHe  Tracer 2.2S FHD Draco m

ByTtoH ON/OFF/OK
ByTOH 3a cMsiHa Ha pexuma
ByToH ,Harope”

ByToH ,Hapony” (6bp30 BKIIlOYBaHe Ha PeXUM NapKkupaHe)
MHe3d0 3a MHCTaNUpaHe Ha AbpXada

'He3po mini USB 3axpaHBaHe/aaHHu
'He3no 3a kapTv micro SD

Reset

WO NoO A WN =

O6GekTuB

BucokoroBoputen
EkpaHn LCD

-
- o

BesonacHocT

* [pbXTe yCTPOWCTBOTO Aaney OT M3TOYHWLUM Ha OrbH, BMCOKA Temneparypa,
BOZlA M BMCOKA BNaXHOCT

* He cBbp3BaiTe YCTPOWCTBOTO, ako € MMano KOHTaKT C Boda WM BUCOKa
BRaXxHOCT. ToBa MOXe [a [oBefde [0 KbCO CbeAVHEHVE U [0 HapaHsiBaHe Ha
TANOTO U yBpeXaaHe Ha CamMOTO YCTPOWCTBO.

* AKO YCTPOWCTBOTO MMa Creau OT MEeXaHU4YHa NOBpeAa - He ro CBbp3BanTe.

* PeMOHTBT Ha enekTpudecku ycTporcTBa TpsibBa Aa Obde W3BbpLUEH B
cneuvanusnpaH CEpBU3M OT CEPBU3HU TEXHULN.

* He n3nonseanTte ypeaa ¢ MOKpu pbLe.

* He usnonseanTte ypena 3a Lenu, pasnuyHu OT NpeaHasHa4eHUeTo my.

+ CbxpaHsiBaliTe yCTPOWCTBOTO Aarney oT AoCTbNa Ha Aeua. To He e urpadka.

» Batepuute B npogykTa He mMoraTt Aa ObAaT m3naraHu Ha OWPEKTEH KOHTaKT C
OrbH, BUCOKA TeMnepaTtypa Unm CnbHue.

OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha ByTOoHUTE:

ByToH 1. ON/OFF/OK

» Korato ycTpoiicTBoTO € uskniodeHo, HatucHete 6ytoH ON/OFF 3a ok. 2 cek., 3a
[a 3afelcTeare kamepara. Crefi 3ByKOBWSi CUrHan yCTPOMCTBOTO aBTOMATUYHO
LLie ce BKIOYM U e Gb/e roToBo 3a AelicTaue.

ByToH 2. 3anuceaHe/Kamepa/Bb3npoussexgaHe — MEHIO Ha ycTpolicTBoTO
+ 3a pa 3anoyHeTe 3anucBaHe, HaTUCHeTe OYyTOH 2 M HacTpolTe Kamepata
B pexuM ,3anunceaHe”. C KpaTko HaTuckaHe Ha GyToH 1 We 3anovHeTe wunu

3aBbpLUMTE 3aNMCBaHETO.
27



m Tracer 2.2S FHD Draco WUHcTpyKuusa 3a o6cnyxsaHe

» 3a fa HanpaBuTe CHUMKa, TpsibBa NPOCTO Aa NpeMUHeTe B pexxum dotoanapat
C KpaTKo HaTuckaHe Ha ByToHa 1.

* BwbanpousBexaaHeTo Ha 3anucaHuTe B nameTta UMM ce U3BbpLUBA Ypes
BNM3aHe B pexuM Bb3npoussexaaHe. M3bepete unm oT cnucbka, KOMTO
uckate Ja Bb3npov3BeAeTe U KoraTo e NoACBETEH, HaTUCHeTe 3a KpaTko ByTOH
1.

+ [poabmknTEnHO HaTUckaHe Ha OYTOH 2 NO3BOMsBa BNM3aHe B HACTPOMKUTE
Ha ycTpoirctBoTOo. TyK Lie MOXeTe Aa 3ajajeTe CbOTBETHUTE napameTpu
Ha YCTPOWCTBOTO KaTO Ka4yeCTBO Ha 3amnuc, pexum napkMpaHe, g-CeHsop W
T.H. Cnep kaTto HanpaBuTe cBOsi M3GOpP, HaTUCHETe 3a kpaTko ByTOH 2, 3a Aa
nsneseTe OT peXMMUTE Ha kamepara.

ByToHu 3 u 4. Harope — Hapony

* B pexum MeHio Te3n ByToHM ca npeaHasHadeHu 3a u3bop Ha nopegHuTe
HaCTPOWKN Ha YCTPOWCTBOTO.

+ B pexum Bb3npousBexgaHe ca NpegHasHayeHu 3a  u3bop  Ha
nocnegoBaTtenHocTTa Ha dannoseTe.

Ako ycTponctBoto 6bae 6nokupaHo U HAMa Bb3MOXHOCT Aa Gbae BKMOYEHO,
TpabBa Aa nocraenTe Ha MsicTo Ne 8 TbHBK NPeAMET v crief ToBa Aa HaTUCHeTE 3a
okono 5 cekyHaW. YCTPOMCTBOTO LUE Ce PECETHE U Lie Ce BbpHE KbM (habpnyHute
HaCTPONKMN.

3axpaHnBaw, nopt micro USB Ne 7 e npegHasHayeH 3a CBbp3BaHe Ha
aBTOMODMITHOTO 3axpaHBaLLo yCTPOWCTBO Mo BpeMe Ha 13nonssaHe B aBTomobuna.

3ABEJIEXKA: no Bpeme Ha pabota BugeopeructpatopbT TpsibBa ga 6bae
CBbp3aH KbM MOCTOSIHEH M3TOYHWMK Ha 3axpaHBaHe B aBTomMobuna ¢ nomoiyta
Ha NPUNOXEHOTO 3axpaHBaLLO YCTPONCTBO. BrpageHusT akymynatop ocurypsisa
3anasBaHe Ha HacTPOIKMTE U BUAEO3aNUCUTE B Criyvai Ha HenpeaBUaAVMU MbTHU
CUTyaLuu, HO He rapaHTMpa [OCTaTb4YHO eHeprusi 3a paboTaTa Ha peructpaTopa
(3anuceaHe Ha Buaeounmm).

WUHcTanupaHe Ha ycTpPoWCTBOTO B aBTOMOGUNa

1. YBepeTe ce, Ye ABMraTensaT Ha aBTOMOOMNA € U3KITHOYEH.

2. MNocTaBeTe cboTBeTHaTa kapta microSD B rHe3goTo 3a kaprta namer. (Class 10
unu no-emcok, 8-32GB)

3. 3akpeneTe abpxaya KbM rHe30TO 3a Abpxay B kamepara
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4. MocTaBeTe 3apsiAHOTO YCTPOWUCTBO B CbOTBETHOTO rHE3[0 B aBToMobuna

5. CBbpxeTe 3axpaHBalums kaben kbM kamepara

6. MoHTVpaiTe Abpxada Ha NpegHOTO CTBKMIO W perynupaiTe CbOTBETHOTO
nonoXxeHune Ha obekTnBa

. BkntoueTe auratenst Ha aBToMmo6una. (AKo NpoAyKTbT € MHCTanupaH npaBuIHo,
crnep BKMOYBAHE Ha ABWraTens We CBETHe AMOABLT Ha YCTPOWCTBOTO, Crea
KOETO kamepara Lue Briese B pPexuM BUAeoperycTpauus.)

~

XapakTepucTuka Ha HaCTpPoOMKuTe

Bb3MoXHa e HacTpoilka Ha npoabMKMTENHOCTTa Ha Buaeosanuca Ha 1/3/5
MUHYTU B MEHIOTO Ha YCTPOWCTBOTO.

Cnep BKntoYBaHe Ha ABuratensi Ha aBTomobuna kamepaTta aBToMaTM4YHO Bnn3a B
pexum Bugeosanuc. ABTOMaTUYHO ' 3anucBa B kapTaTta namet. AKO KanauuTeTbT
Ha kapTaTa 6bAe HafBuULIEH, BUAEOMUIIMUTE Ce Npe3anncBaT BbpXy HanMyHuTe
bunmu.

dunmnte ce OGnokupaT cpelly wu3TpMBaHe, koraTto G-CEH30pbT OTKpUE
npeToBapBaHe (CONbCHLK, yAaap, HEPAaBHOCT Ha MbTA).

Buaeocunmute we 6baat 3anvcany B nanka ¢ ume DCIMA.

G-ceH30p (rpaBUTaLMOHEH AaTUMK)

YctponctBoTo € obopyaBaHO C rpaBUTAUMOHEH [aTyuK, OTKpMBALY, CUITHU
CbTpeceHVss unu ygapu (Hanp. npu npowuswectsme). To3u AaTyuk No3sonssa
3almTa Ha dalna ¢ akTyanHo 3anuMcBaHust BUAeoMUNM CpeLly n3TpuBaHe, KoeTo
e 0cobeHo nomnesHo B cryvan Ha NnpousLecTBme.

Pexum napkupaHe

ToBa e nopegHaTa (YHKLMSA, KOSTO M3MNON3Ba rpaBUTaLIMOHHKUAT AaTyuk. Korato
Ta3n PYHKUMSA e aKTUBHA, PerncTpaTopbT LUE Ce BKIKOYM U1 LLie 3aroyHe 3anucBaHe
Ha BUAEO crnep AeTekumst Ha CUHO cbTpeceHne/yaap B aBTomobuna no Bpeme Ha
napkumpaHe - NPoAbIMKUTENHOCTTA Ha BUAEOTO € 20 cekyHau.

[aTyuk 3a gBUXKeHne

Cnep BKMOYBaHe Ha TO3M PEXMM Le ce U3BbpPLUBA aBTOMATUYEH 3anuc, Korato
Kpal konata B MOMNE3PEHUETO Ha KamepaTa MWHaBa HSKOW WM MpemuHaBa
aBTOMOGMN.

[OaTta u Bpeme
B MeHi0TO Ha yCTPOMCTBOTO MOXeE [la Ce HacTpow akTyanHaTa Aata v Bpeme.
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U3kniouBaHe Ha 3ByKa

Mo BpeMe Ha 3anncBaHe MOXETE Aa U3KMIYMTE 3anunca Ha 3BYK OT BbTPELIHOCTTa
Ha aBTOMOOMNa, KaTo HaTUCHeTe 3a kpaTko BbyToHa ,Hagony”. Ako ro HaTucHete
OTHOBO, LLie aKTUBMPaTE ayAno 3anmca OTHOBO.

W3npalwaHe Ha gaHHU

Cnep kaTo CBbpXeTe CbOTBETHMSA kaben kbm mini USB rHespoto u cnen kato
n3bepeTe nogxodsiiata onuusi BbB kamepata, € Bb3MOXHO MNpPexBbprisiHe Ha
hannoBe ANPEKTHO OT YCTPOMCTBOTO KbM KOMMIOTbpA.

TexHu4yecka cneuudmukauus

EkpaH 2,2 niva IPS
O6cnyxBaHe 4 ByToHa
dopmart Ha Buaeo MOV
n3obpaxeHve

dopmat Ha CHUMKK JPEG
[onycTtuma Temneparypa -10°C~60°C
[onyctuma BnaxHocT 15-65% RH
KapTa namet 8-32GB Knac 10 v no-6bp3u
Batepus 200mAh
Bucokorosoputen Ha
MukpodoH Oa

30



Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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